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iNUEVA AREA DE
RECEPCION!

UBICACION

AHORA EN
LA SUITE F

Oficina de Camarillo

555 Airport Way, Suite F
Camarillo, CA 93010

lunes a viernes 7:00 AM - 4:00 PM
Cerrado 11:30 AM -12:30 PM
cerrado todos los dias festivos federales

i i Santa Paula Office
https://awm.venturacounty.gov. Camarillo Office
http y.gov/ (805) 388-4222 (805) 933-2926 01


https://awm.venturacounty.gov/

RECORDATORIO

‘POR FAVOR ENVIE SU INFORME DE CULTIVOS
Y GANADO ANTES DEL 31 DE MARZO!

El Informe de Cultivos y Ganaderia del Condado de Ventura
es un resumen anual de la produccion agricola, que detalla
los tipos, cantidades y valor econémico de los cultivos.
Destaca los cultivos principales, la superficie total y las
tendencias del mercado, ofreciendo informacién sobre la
contribucion del sector agricola. Cada oficina del
Comisionado de agricultura debe elaborar un informe anual
de cultivos, lo que constituye un esfuerzo colaborativo para
reflejar el panorama agricola de la region.

Haga clic a continuacién para acceder a cualquier
informe sobre cultivos y ganaderia:

Apricultura y Plantas Benéficas

Floricultura

Cultivos de Campo

Cultivos de Frutas y Nueces

Ganado y Ave de Corral

Productos de Vivero

Cultivos de Semillas

Cultivos de Hortalizas

Devuélvalo a las oficinas de Camarillo o Santa Paula.
O envielo por correo electronico a; Sarah.Snow@venturacounty.gov



https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Apiary-Beneficials.pdf
https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Cut-Flowers.pdf
https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Field-Crops.pdf
https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Fruit-Nut.pdf
https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Livestock-Poultry.pdf
https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Nursery-Stock.pdf
https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Seed-Crops.pdf
https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2026/01/2025-Vegetable-Crops.pdf

:RECORDASTE REGISTRARTE PARA EL ANO
CALENDARIO 20267

John Mikesell, Subcomisionado de Agricultura - Control del uso de Pesticidas

Antes de realizar trabajos en el condado de Ventura en el
afno calendario 2026, las empresas de control de plagas con
licencia, los asesores de control de plagas, los pilotos de
control de plagas y los contratistas de mano de obra
agricola deben registrarse en el Departamento de
Agricultura Pesas y Medidas del Condado de Ventura.

¢Quién debe registrarse?

Los siguientes negocios e individuos con licencia deben registrarse cada afio en
cada condado donde operen, proporcionar la documentacion requerida y pagar
la tarifa de registro aplicable.

Negocios de control de plagas agricolas
Jardineros de mantenimiento

Asesores de control de plagas

Pilotos de control de plagas

Contratistas de mano de obra agricola
Negocios de rama 1 de control de plagas
estructurales

e Negocios de rama 2/3 de control de plagas
estructurales

Falta de registro para el aio calendario 2026 antes de realizar trabajos en 2026
es ilegal y puede resultar en acciones de incumplimiento.

Para formularios de registro, tarifas o guia adicional, comuniquese con el
Departamento de Agricultura/Pesas y Medidas del Condado de Ventura en:

Camarillo Santa Paula

555 Airport Way, Ste E 815 E. Santa Barbara Street

Camarillo, CA 93010 Santa Paula, CA 93061
Tarifa:

https://awm.venturacounty.gov/wp-
content/uploads/2025/07/Fee-Schedule-2025-
VAWM-1.cleaned.pdf
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https://awm.venturacounty.gov/wp-content/uploads/2025/07/Fee-Schedule-2025-VAWM-1.cleaned.pdf

I W - =T Tt o~ el |
Mercado de Agricultores Certificados

l r.j. B

VCAWM Actualiza al Programa de Certificacion de
Productor Certificado por el Estado
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Shravan Dasoju, Subcomicionado de Agricultura-
Departamento de Agricultura y Proteccion al Consumidor

VCAWM se complace en anunciar que la division de Agricultura y Proteccién al Consumidor (A&CP) esta en
proceso de transicion hacia una base de datos estatal de Certificacion de Productores Certificados (CPC)
facilitada por el Departamento de Alimentacion y Agricultura de California (CDFA).

Un CPC es un certificado obligatorio emitido en el condado de produccidn. La certificacion y emisién de los CPC
requieren que los inspectores de AWM visiten cada sitio de produccidn para verificar que los productores estén
cultivando los productos que desean vender. Autoriza a los productores certificados a transportar y vender
productos agricolas certificados directamente a los consumidores en los mercados de agricultores certificados
(CFMs).

La base de datos CPC desempeia un papel clave en este proceso. Como parte de nuestros esfuerzos continuos
para mejorar el programa, estamos pasando de nuestra base de datos interna a la base de datos del Programa
de Mercadotecnia Directa de CDFA para el procesamiento y emision de CPC. Este cambio nos ayudara a servir
mejor a nuestros clientes y productores certificados, y permitirda una coordinacion mas eficiente con otros
condados en todo el estado. Aunque el nuevo formato del CPC tendra un aspecto ligeramente diferente, la
informacidon y los datos reportados permaneceran iguales.

Durante el primer afio de implementacion, nuestro personal ingresara todos los datos de CPC en nombre de los
productores. Después de eso, cada productor debera crear una cuenta y enviar las solicitudes en linea. Como en
cualquier transicion, pueden surgir desafios, y agradecemos su cooperacion para ayudar a garantizar un proceso
fluido con una interrupcién minima de los servicios de CPC.

Para preguntas sobre como solicitar un nuevo CPC, renovar un CPC existente o presentar enmiendas,
comuniquese con nuestra oficina de Santa Paula al (805) 933-2926, nuestra oficina de Camarillo al (805)

388-4222, o envie un correo electrénico a Agriculture&ConsumerProtection@venturacounty.gov.

Como recordatorio para los productores: por favor contacten a nuestra oficina al menos dos semanas antes
de la fecha de vencimiento de su CPC para comenzar el proceso de renovacion.

Gracias; esperamos continuar sirviendo a los productores certificados del condado de Ventura en 2026.

Programa de Mercadotecnia Directa
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El manejo eficaz de plagas depende de mforma(:lon precisa y datos confiables. Una parte clave de este
proceso es comprender qué plagas estan presentes y conocer su biologia. El uso de trampas juega un papel
fundamental al ayudar a detectar, capturar e identificar plagas en un area de interés. Una vez que las plagas
son recolectadas e identificadas, se pueden desarrollar planes de manejo adecuados. Las trampas son

desplegadas por nuestro equipo de VCAWM, CDFA, UC Hanson y otras empresas de control de plagas.

La colocacion de trampas también es esencial para detectar plagas nuevas o invasoras. Se pueden
desplegar trampas especificas para atraer especies determinadas, lo que permite una deteccién tempranay
un monitoreo continuo. Este enfoque proactivo ayuda a proteger tanto los entornos naturales como la
produccion agricola. Cuando se detectan plagas invasoras, se implementan protocolos establecidos para
prevenir su propagacion y proteger los cultivos y los ecosistemas.

Un ejemplo es el programa de la Chicharrita de Alas Cristalinas (GWSS, por sus siglas en inglés). Se sabe
que el GWSS causa dafios a las vides al transmitir la Enfermedad de Pierce. La mayoria de los condados del
sur de California estan infestados con GWSS y, por lo tanto, se encuentran bajo cuarentena oficial. Para
evitar la introduccion del GWSS en los condados del norte, se utilizan trampas para monitorear las
poblaciones en viveros que envian material vegetal. Cuando los conteos de trampas alcanzan umbrales
especificos, los envios se retienen hasta que se completen los pasos de manejo requeridos.

El uso de trampas sigue siendo un componente vital del manejo de plagas en nuestro condado. Esto nos
permite proteger la industria agricola y preservar la salud de nuestro medio ambiente.

Informacién sobre trampas y contacto de la

oficina:

Esta trampa forma parte de un esfuerzo colaborativo para mitigar la
propagacion del barrenador dorado del roble. GSOB es una plaga invasora y
representa una amenaza significativa para los robles de California (Quercus

Cada una de nuestras trampas tendra una spp)

etiqueta de identificacidn con informacién POR FAVOR NO MOLESTE ESTA TRAMPA
sobre la plaga objetivo, Por favor, informe dafios en esta trampa llamando al: (805)388-4222

E‘ i OIS0
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También se publica la informacién de Agriculture/Weights & Measures  iEEER

contacto de nuestra oficina para que
cualquier persona pueda comunicarse con
nosotros si tiene preguntas o inquietudes. 05



TRAMPA MCPHAIL AND JACKSON:
TRAPEO REALIZADO POR LA CDFA

Ambos estilos de estas trampas se utilizan para
ayudar a monitorear especies de moscas de la
fruta en areas de interés.

Para la trampa McPhail, se utiliza un cebador, y
las moscas de la fruta entran por la parte inferior
de la trampa y quedan atrapadas en su interior.
Las trampas McPhail se usan para atrapar una
amplia variedad de moscas de la fruta.

e Las trampas Jackson tienen una forma triangular
que esta cubierta con un adhesivo en los tres’$
lados. También se utiliza un cebo en las trampas
Jackson, pero este tipo de trampa se usa
principalmente para capturar moscas de la fruta
macho, ya que el cebo es un sefiuelo de feromona
para atraer a los machos.

e Segun un articulo del CDFA, los tramperos
estatales usaran uno de estos tipos de trampas
dependiendo de la especie de mosca de la fruta
que estén tratando de capturar.

e Las trampas Green Delta se utilizan para
monitorear y estudiar las polillas esponjosas
(anteriormente conocidas como polillas gitana).
Estas trampas estan disefiadas para capturar
polillas macho, ya que se utiliza un sefiuelo de
feromonas para atraerlos hacia la trampa.




e\ Trampas de Panel Amarillo

Este estilo de trampa se utiliza
para una variedad de diferentes
plagas. En el condado de
Ventura, la Chicharrita de Alas
Cristalinas (GWSS) y el Psilido
Asiatico de los Citricos (ACP)
son dos plagas que se vigilan
utilizando este tipo de trampa.
Los insectos saltan y vuelan
hacia la trampa y se quedan
pegados en el adhesivo.

Trampas de Panel Grande Blanco:

En el Condado de Ventura se >

utilizan trampas blancas de panel
grande para capturar al el
escarabajo barrenador polifago
(ISHB). La trampa es una gran
lamina blanca con un adhesivo y
un cebo. El ISHB se siente
atraido por la trampa y una vez
que aterriza en ella, quedara
pegado.

v eLmoL DU NUT UlDIU"_‘D. ‘

Trampa para escarabajo
japoneés:

Esta trampa se utiliza para
monitorear los escarabajos
japoneses. Los escarabajos
entran por la parte superior de la
trampa y caen en un contenedor.
En el condado de Ventura no
tenemos casos confirmados de
escarabajos japoneses, pero se
monitorea para poder mantener la
plaga fuera de nuestro condado.

0/



Trampas de cubeta

Este tipo de trampa se utiliza en el condado
de Ventura para capturar la polilla del boj
(BTM). Hay un cebo y una cinta de vapor
que se colocan dentro de la trampa. La
polilla entra por |la parte superior de la
cubeta y muere debido a la cinta de vapor.

Trampas Delta Rojas:

Este tipo de trampa tiene
forma triangular con un
centro hueco. Las
paredes internas estan
cubiertas con un
adhesivo grueso. Con el
uso de un cebo, los
insectos se sienten
atraidos hacia ella, suben
y quedan pegados al
adhesivo. En el condado
de Ventura, las trampas
delta se utilizan para
monitorear la presencia
de la cochinilla rosada
del hibisco (PHM).

Trampas de embudo *

Esta trampa se utiliza para capturar
diferentes escarabajos voladores. En el
condado de Ventura se usé para
capturar el escarabajo barrenador
polifago (ISHB, por sus siglas en inglés).
Se utiliza un sefuelo para que el
escarabajo vuele hacia la trampa y, al
intentar posarse, el escarabajo cae a
través de los embudos y termina en el
recipiente de captura.

08



Con el tiempo, los modelos de trampas cambian para volverse mas
eficientes a medida que la investigacion y la tecnologia avanzan. Sin
embargo, mantener algunas trampas de estilo antiguo puede ayudar a ver la
progresion del desarrollo de las trampas y dar cierta idea de para qué se
utilizaban en determinadas areas. Las siguientes son algunas trampas que la
Oficina de Agricultura y Pesas y Medidas del Condado de Ventura tiene con
fines educativos y de divulgacion.

09
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%%@ Dispositivos Comerciales de Pesaje y Medicion

) ok
o John Beall - Subcomisionado de Pesos y Medidas/Sellador

Si necesitas comprar una bascula o algun tipo de dispositivo de medicién o pesaje para tu
negocio, ¢cémo sabes si puedes usarlo comercialmente?

No querras gastar $25 en linea en una bascula para vender productos y descubrir mas tarde que
“no es legal para el comercio”. Algunos dispositivos no son legales para el comercio y pueden

incluso tener eso estampado, otros pueden no tenerlo. Los dispositivos de pesaje y medicion
deben pasar por un proceso de “evaluacién de tipo” o no podras usarlos comercialmente.

SERIES 800C METER

U U

RESET TO ZERO

FILL-RITE

50 PSI MAXIMUM PRESSURE
NOT TO BE USED TO MEASURE LIQUID FOR RESALE

TOTAL GALLONS
METER FIR FLAMMABLE LIGUDS

TU"‘I " ' @ 26 c 76 ‘@" N

usten  YSA

El proceso de evaluacion de tipo verifica el disefio, el rendimiento y la repetibilidad de un
dispositivo de pesaje o medicion para garantizar que cumpla con el estandar legal para uso
comercial. Asegura que el equipo sea preciso, confiable y esté disefiado de manera que el
fabricante del dispositivo, el usuario y el consumidor tengan confianza en que el dispositivo
cumple con las leyes y regulaciones de Pesos y Medidas.

10



Dispositivos Comerciales de Pesaje y Medicion

John Beall - Subcomisionado de Pesos y Medidas/Sellador

Los aspectos clave de la aprobacion de tipo incluyen: S5

e Requisitos de certificacion: Es ilegal utilizar un dispositivo de pesaje o medicidén con fines
comerciales (como vender productos por peso) a menos que el dispositivo haya sido evaluado
tipoldgicamente.

o Criterios de evaluacion: Los estandares de disefio y rendimiento para los dispositivos que
solicitan certificacidn se prueban segln normas técnicas especificas para cumplir con las
Especificaciones y Tolerancias del Manual 44 del Instituto Nacional de Estandares y Tecnologia de
EE. UU. (NIST) y otros requisitos técnicos en los Estados Unidos. La evaluacion real de cada
dispositivo propuesto para uso comercial se realiza en laboratorios autorizados, uno de los cuales
es el laboratorio de la Division de Estandares de Medicion del Departamento de Alimentacion y
Agricultura de California (CDFA-DMS) en Sacramento.

e Proceso de Aprobacion: Un fabricante debe presentar un prototipo de un modelo de dispositivo
de pesaje o medicion comercial a un laboratorio autorizado para su prueba. Si supera la
evaluacion del tipo, se emite un certificado que permite que ese modelo especifico se venda y se
utilice en el comercio.

o Informacion del dispositivo en un certificado de evaluacion de tipo

Numero de aprobacién
Modelo y descripcidn del dispositivo
Informacién del solicitante
Caracteristicas estandar y opciones
Fecha de vigencia

Solicitud para el dispositivo
Colocacion e identificacion
Sellado

Operacion

Condiciones de prueba
Técnicos evaluadores

F\,

En los EE. UU., el Programa Nacional de Evaluacién de Tipos (NTEP), administrado por

la Conferencia Nacional sobre Pesos y Medidas (NCWM), emite Certificados de

Conformidad (COC). Busca un COA> https://www.ncwm.com/ntep-certificates
 California (y en otros estados) tiene su propio programa: el Programa de Evaluacion de

Tipos de California (CTEP), que emite Certificados de Aprobacién (COA)

Busca COA> https://www.cdfa.ca.gov/dms/ctep.html
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Dispositivos Comerciales de Pesaje y Medicion

John Beall - Subcomisionado de Pesos y Medidas/Sellador

Requisitos de Marcado: La informacion sobre el tipo de dispositivo evaluado debe
colocarse en el dispositivo en una placa permanente y resistente a las condiciones
climaticas e incluir:

Nombre y direccidn del fabricante.
Designacion del modelo y nimero de serie Unico.
Clase de precision.

Ademas, requisitos de marcado adicionales dependiendo del tipo especifico de
dispositivo.

Se requiere que un Agente de Servicio Registrado (RSA) con licencia CDFA-DMS cumpla
con las leyes y regulaciones de Pesas y Medidas e instale Unicamente dispositivos de
Pesaje y Medicion comerciales que estén aprobados por tipo.
(https://www.cdfa.ca.gov/dms/programs/rsa/rsa.html)

Pruebas y Sellado: Una vez que un dispositivo comercial haya sido aprobado por tipo e
instalado por un RSA, debe registrarse en el Departamento de Agricultura/Pesas y
Medidas del Condado de Ventura.

Para registro y tarifas https://awm.venturacounty.gov/weights-measures/

El dispositivo comercial sera inspeccionado periédicamente y etiquetado

(si es impreciso o no cumple con la normativa) o “sellado” por funcionarios de
pesas y medidas para garantizar que permanezca preciso y no haya sido alterado.

12



SEMANA DEPESOS Y
MEDIDAS DEL1AL 7 DE
MARZO DE 2026

JOHN BEALL -
SUBCOMISIONADO DE PESOS Y
MEDIDAS/SELLADOR

Estas fechas se designan cada afio para conmemorar la firma del
presidente John Adams de la primera ley de pesos y medidas de los
Estados Unidos el 2 de marzo de 1799.

En enero de 1790, el presidente George Washington instd al Congreso a
centrar su atencion en los pesos y medidas en su primer discurso ante ese

organo: “La uniformidad en la moneda, pesos y medidas de los Estados 4’?”4ﬂmvem\\“‘?"
. I . . . o ¥
Unidos es un objetivo de gran importancia, y estoy convencido de que se le %”""Dafzg.flfu?mwﬂ“‘”‘@

prestara la debida atencion”.

El Articulo I, Seccidn 8, Clausula 5 de la
Constitucion de los Estados Unidos
(https://www.archives.gov/founding-
docs/constitution-transcript) otorga al Congreso
el poder de "establecer el estandar de pesos y

i medidas". Esta clausula fue disefiada para
garantizar la uniformidad en el comercio y la
industria a lo largo de los estados. Permite al
Instituto Nacional de Tecnologia (Oficina de Pesas
y Medidas del NIST) establecer normas,
desarrollar regulaciones y cooperar con los
estados.

13
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50 Anual David Wirta

Subcomisionado de Agricultura-Exclusion de Plagas

FESTIVAL DE PLANTAS NATIVAS

e

El 24 de enero de 2026, el Centro de Artes Escénicas de B | 5\%\“ Annuay AN

=

Oxnard acogio su 5° Festival Anual de Plantas Nativas,
que mostré la cultura, la comida, las tradiciones y la
creatividad inspiradas en plantas locales. Este festival es
un evento comunitario liderado por entusiastas de las
plantas de diversos origenes, quienes compartieron sus
plantas, servicios, obras de arte, creaciones culinarias,
productos y recursos educativos. Este evento se lleva a
cabo cada afio en la época optima para la plantacién de
plantas nativas durante la temporada fresca y himeda de
lifornia.

=

El personal de VCAWM organizd un puesto informativo destacando la educacidn sobre la licencia y
servicios de viveros, prevencion y exclusién de plagas exoéticas, manejo de malezas invasoras,
seguridad con pesticidas y otros programas gestionados por el departamento. El condado de
Ventura es el tercer condado productor de viveros con mayores ingresos en el estado, lo que hace
esencial que VCAWM apoye a la comunidad local y su gran interés por la horticultura. Sin
embargo, muchos aficionados desconocen los riesgos asociados con la compra, venta o
intercambio de plantas que pueden portar plagas o enfermedades vegetales indeseadas. -

Por ejemplo, la Muerte Subita del Roble (Phytophthora ramorum), encontrada en areas en
cuarentena del norte de California, podria propagarse inadvertidamente a través de plantas
nativas de viveros no certificadas traidas al sur de California. Los viveros con licencia en California

% son inspeccionados regularmente por inspectores de VCAWM y siguen siendo la fuente mas

segura de plantas de vivero para ayudar a limitar la propagacién de enfermedades como la Muerte
Subita del Roble y otras plagas.

[\ COUNTY f VENTURA

) Agriculiure/Weights & Measures
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Por favor, conozcan a nuestra nueva supervisora

Molly Gonzalez

Supervisora de Inspector
Agricola/Pesos y Medidas

¢Como contribuye su trabajo a la mision de
nuestro departamento?

Proteger y promover la agricultura es la
parte de la misién del Departamento que
mas significa para mi. Como supervisora en
la division de cumplimiento del uso de
pesticidas, puedo compartir mi pasién por la
agricultura mientras ayudo asegurar que
nuestro trabajo apoye el cumplimiento y la
sostenibilidad a largo plazo. Mi formacion es
en educacién agricola, por lo que gran parte
de mi trabajo se centra realmente en educar
a inspectores, miembros de la industria y al
publico. Cuando las personas entienden el
“por qué” detras de las regulaciones, ayuda
a proteger la agricultura en el condado de
Ventura para el futuro.

é¢Qué es lo que mas disfrutas de trabajar
con el departamento?

Me encanta la combinacién de trabajo en la
oficina y en el campo; no hay dos dias iguales, y
esa variedad es una gran razon por la que
disfruto lo que hago. Otra parte del trabajo que
valoro mucho son las personas con las que
trabajo. Mi experiencia en educacion agricola me
permite abordar los desafios que enfrentan los
inspectores, los miembros de la industria y el
publico desde la perspectiva educativa. Estoy
constantemente aprendiendo, ya sea sobre
nuevas regulaciones o practicas de la industria
que no habia encontrado antes, y resolver
problemas a través de la educacidn es la parte
mas gratificante de mi trabajo.

¢Como es un dia tipico para ti en tu puesto?

Mi dia tipico se centra en la supervision, la
capacitacion y el apoyo a los inspectores.
Aungue mi funcion es principalmente de
supervision, todavia paso tiempo en el campo,
realizando inspecciones y ofreciendo
capacitacion en el lugar. También ayudo a
facilitar oportunidades de formaciény la
coordinacion con agencias asociadas, como el
Departamento de Regulacion de Plaguicidas de
California, para asegurar que nuestros
inspectores tengan las herramientas y
conocimientos necesarios para desempenfar su
trabajo de manera efectiva y consistente.

é¢De qué proyectos o logros te sientes
mas orgullosa durante tu tiempo aqui?
Uno de los proyectos de los que estoy mas
orgullosa de haber coordinado es el evento de
eliminacién de plaguicidas. Fue mucho trabajo,
pero fue gratificante saber que brindaba un
servicio util a la comunidad agricola. También
estoy trabajando actualmente en la capacidad
del departamento para aceptar pagos con
tarjeta, lo que hara que las cosas sean mas
eficientes y convenientes para el publico.

15



Greta Varien - Comisionada
Adjunta de Agricultura

la agricultura es mas que un sector econémico; es una parte definitoria de la identidad, el paisaje y la
calidad de vida de nuestra comunidad. El Condado de Ventura se encuentra consistentemente entre los
principales condados agricolas del pais. De hecho, el Condado de Ventura es lider estatal en muchos
cultivos especializados, ocupando los siguientes puestos:

e 1.° en aguacates, frambuesas y cilantro

e 2.°enlimones, apio, pimientos, moras, coles y remolachas

e 3.°en productos de vivero, col rizada, fresas y col de Bruselas.

La agricultura es un pilar de la economia del condado. Decenas de miles de empleos, en granjas, viveros,
empacadoras, transporte, investigacion, regulacidn, educacidn y servicios agricolas, dependen de un sector
agricola fuerte y estable. Estos empleos apoyan familias, sostienen negocios locales y contribuyen
significativamente a la economia del condado.

Esta notable productividad es posible gracias a suelos fértiles, un clima costero templado y la pasion de
agricultores cualificados. El trabajo realizado por el Departamento de Agricultura / Pesas y Medidas del
Condado de Ventura ayuda a fortalecer la integridad del condado de Ventura como condado de produccién.
El departamento administra mas de dos docenas de programas contratados que protegen a los
consumidores, apoyan a los productores y salvaguardan el medio ambiente. Estos incluyen la aplicacion de
la regulacién federal, estatal y local en programas como la monitorizacion del aire, inspecciones de psilidos
y citricos a granel asiaticos, supervisidén certificada de mercados de agricultores, detecciéon de trampas de
plagas invasoras, pruebas de combustibles y lubricantes, control de la Chicharrita de Alas Cristalinas
(GWSS), exclusion de plagas de alto riesgo, regulacién del cafiamo industrial, pruebas de maduracién de
citricos, manejo de malezas nocivas, inspecciones de viveros y productos organicos, verificacion de
productos petroliferos. Monitorizacion de Phytophthora ramorum, administracién de la Ley Williamson,
APAC, apoyo asesor agricola, inspecciones de calidad de huevos, certificacion de semillas, respuesta al
escarabajo barrenador polifago (ISHB) y al barrenador de robles con manchas doradas (GSOB), la
aplicacién de la estandarizacion, la supervision de programas de pesaje, coordinacién de asistencia ante
desastres, informes de cultivos, componentes agricolas en el Plan General del Condado, servicios de datos
SIG y muchos otros. En conjunto, estos programas garantizan un comercio justo, cosechas saludables y un
mercado seguro y transparente para todos los residentes del condado de Ventura.

Al celebrar el Mes Nacional de la Agricultura, reconocemos y agradecemos a los agricultores, trabajadores
agricolas, inspectores, educadores, cientificos y socios comunitarios que fortalecen la agricultura del
condado de Ventura. Su dedicacién garantiza que la comida fresca siga disponible localmente, que nuestros
paisajes sigan siendo vibrantes y que nuestra economia local siga prosperando. La agricultura esta
entretejida en el tejido del condado de Ventura, y este mes ofrece una oportunidad significativa para honrar
a las personas y programas que mantienen prosperando esta industria esencial.



Semana Nacional de |
Concienciacion sobre las § Cochinilla
Especies Invasoras * 4 rosada del
23-2/7 de febrero

.Qué son las especies
invasoras?

Una especie invasora es un organismo no autéctono que
puede causar dafos significativos al medio ambiente y/o
a la agricultura.

hibisco

Como la exclusion de plagas mitiga las
especies invasoras:
El Departamento de Agricultura/Pesos y Medidas del

Condado de Ventura previene la propagacion de especies
invasoras a través de la division de exclusion de plagas. Mosca

linterna
manchada

Las inspecciones se realizan en:

e Ubicaciones de FedEx y UPS
Interceptacion de material vegetal, verduras o
frutas que puedan ser portadores de plagas
invasoras.

e Viveros
Envios entrantes y salientes de material de vivero.

e Envios entrantes
Frutas, verduras y material vegetal sujetos a
cuarentenas por plagas.

e Tiendas minoristas
Material de vivero entrante procedente de otros
estados.

Polilla

Si sospecha que ha encontrado esponjosa
una especie invasora, por favor,
comuniquelo a nuestra oficina.

(805) 933-2926  coyNTY of VENTURA
(805) 388—4222 Agriculture/Weights & Measures

https://awm.venturacounty.gov




SPRAY SAFE

Atencion comunidad agricola del condado de Ventura:
Productores, asesores de control de plagas, aplicadores, administradores de campo, contratistas de mano de
obra agricola, supervisores de campo y mayordomos: jeste evento es para USTEDES!

Acompafienos al 82 Evento SpraySafe del Condado de Ventura y obtenga valiosas perspectivas

directamente de expertos de la industria. Aprenda de sus colegas mientras comparten sus experiencias con
el programa SpraySafe en sus propias operaciones y escuche a reguladores y funcionarios electos sobre el
papel crucial de SpraySafe en el fomento de practicas seguras y sostenibles.

Jueves, 05 de marzo de 2026 * Recinto ferial del condado de Ventura (Salon Santa Cruz)

No pierda esta oportunidad de conectar, aprender y reforzar su compromiso con la seguridad en la agricultura.
iRegistrese hoy para reservar su lugar! Se ofrecerd traduccion simulténea.

Orden del dia Oradores:
7:30-8:45 am * Registro
8:45-9:15am * Sesion de apertura Maureen Maguire- Directora Ejecutiva de la Oficina
9:15-10:15 am * Oradores de la mafiana del Condado de Ventura
10:30-12:15 pm ¢ Sesiones paralelas Korinne Bell - Comisionada de Agricultura
Sesiones de trabajo en grupo: 15 minutos cada una del Condado de Ventura
e Lista de verificacion de seguridad para pulverizaciones - Cornelio Blanco - Gerente de la Granja - Rio Farms LLC
Comunicacion
¢ Oficina del Comisionado Agricola de VC - Inspeccion Danny Pereira- Gerente General - Rio Farms LLC
simulada

» Comision de la Fresa de California-Calibracion de Orador principal:

pulverizaciones
* Equipos de Pulverizacidn agricola: boquillas/sistemas . . . . . .
d Brian Benchwick -Director Ejecutivo, Tri-Tech Ag.
cerrados

* Departamento de Bomberos de VC - Productos Agricolas

Descontaminacion/Materiales peligrosos Jason Sharrett - Director de Educacién para

* CSTC- Entrenamiento con Seguridad de pesticidas Cultivadores, Comision de Fresas de California

* DPR-Equipo de Proteccion Personal

12:15 p.m. a 1:00 p.m. -Almuerzo (Barbacoa de Marshall)
1:00 p.m. a 1:30 p.m. — Sesién de clausura

Confirme su a el almuerzo.
Para registrarse, simplemente escanee el codigo QR provisto para completar su registro en linea o envie este formulario por
correo electronico a spraysafeventura@gmail.com. Recuerde, la asistencia es gratuita, pero es necesaria
una inscripcion previa para asegurar su lugar.

Nombre de la compaiia: Idioma preferido:
Participantes: Inglés Espaiiol
Inglés Espariol
Espafiol
Inglés
Inglés Espafiol

Numero total de asistentes:

(Utilice una hoja adjunta si es necesario)

——h
(@]
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0. Cxhibicion dAnual de [lores
ollvestres v Dlalezas del
Condado de Dentura

Venta de Plantas de Primavera del Capitulo de
las Islas del Canal de la Sociedad de Plantas
Nativas de California

A1|;|IQD|E| SABADO ‘10 AM- 3 PM
APRENDER . AMAR. PROTEGER

Museo de Agricultura del Condado de Ventura
@26 Railroad Ave, Santa Paula, Ca 23060
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COUNTY ¢f VENTURA
Agriculture/Weights & Measures

A Los Agricultores

DEBE consultar y notificar a los apicultores dentro
de un radio de 1 milla con 48 horas de anticipacion
cada vez que aplique un pesticida que sea...

/"’ aplicado a plantas en flor
Y
declarado como toxico para las abejas i
en la etiqueta del pesticida @

Como obtener informacion de contacto de apicultores (dentro de 1 milla):

1. Consultar el sistema BeeWhere usando su inicio de sesion de CalAgPermits
2. Contacte a nuestra oficina para solicitar informacion de apicultores
dentro de un radio de 1 milla del sitio de la solicitud.

Una vez obtenida la informacion del apicultor, la notificacion debe incluir:

« Fecha, hora y lugar de la solicitud

« Cultivo y superficie a tratar

« Método de aplicacion

« Ingrediente(s) activo(s) y dosis

« Contacto de la persona que realiza el control de plagas

(Preguntas? ESCANEAR AQUI
« Visite: https://beewhere.calagpermits.org/
« Llamanos! (805) 933-2926 | (805) 388-4222
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ATENCION T
pPICULTOREg

Los cambios en la regulacion de los apiarios entraron en \{
1
efecto el 20 de marzo de 2025. \

TODAS LAS COLMENAS DEL CONDADO DEBEN ESTAR REGISTRADAS

La tasa de evaluacion del registro de colmenares que figura en el
siguiente anexo debera abonarse el 1 de enero de cada afio por cada
apicultor, propietario de colmenar, operador de colmenar o persona que
haya estado en posesion de cualquier colmenar durante los 12 meses
anteriores del afio natural. La tasa de intermediacidn se calculara como
una tarifa plana anual, independientemente del numero de colonias
gestionadas, y sera valida hasta el 31 de diciembre de cada afio.

Numero de Colonias Tarifa
1-9 $10.00
10-50 $100.00
51+ Colonias $250.00
Broker $250.00

*La tarifa se basa en el numero total de colonias y no por colonia.

Para obtener informacion legislativa, visite:
2025.https://leginfo.legislature.ca.gov/faces/
codes_displayexpandedbranch.xhtml?
tocCode=FAC&division=13.&title=&part=&cha
pter=&article=&nodetreepath=14

O escanee el codigo QR.
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Programa de Asistencia para

Agricultores de Cultivos
Especializados (ASCF)

La Agencia de Servicios Agricolas (FSA) del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA) esta proporcionando
1000 millones de ddlares a través de un pago puente Unico para cultivos especiales, azlcar y productos basicos no cubiertos
por el programa Farm Bridge Assistance (FBA) anunciado anteriormente. Los pagos de la ASCF se basan en las hectareas
plantadas declaradas para 2025.

Los cultivos especiales elegibles incluyen:

Almond, Apple, Apricot, Aronia berry, Artichoke, Asparagus, Macadamia, Mango, Melon (All Types), Mushroom (Cultivated),
Avocado Mustard and Other Greens

Okra
Olive
Onion
Opuntia

Banana, Bean (Snap or green; Lima; Dry edible), Beet (Table),
Blackberry, Blueberry, Breadfruit, Broccoli (including Broccoli
Raab), Brussels Sprouts

Cabbage (including Chinese), Cacao, Carrot, Cashew, Papaya, Parsley, Parsnip, Passion Fruit, Pea (Garden; English or
Cauliflower, Celeriac, Celery, Cherimoya, Cherry, Chestnut (for Edible Pod; Dry edible), Peach, Pear, Pecan, Pepper, Persimmon,
Nuts), Chive, Citrus, Coconut, Coffee, Collards (including Kale), Pineapple, Pistachio, Plum (including Prune), Pomegranate,
Cranberry, Cucumber, Currant Potato, Pumpkin

Radish (All Types)
Raspberry
Rhubarb
Rutabaga

Date, Edamame

) Eggplant
*
Dry Edible Beans & Peas Endive

Quince

Garlic

Gooseberry Salsify, Spinach, Squash (Summer and Winter), Strawberry,
Grape (including Raisin) Suriname Cherry, Sweet Corn, Sweet Potato, Swiss Chard
Guava

Feijou
Fig
Filbert (Hazelnut)

Horseradish Kiwi, Kohlrabi Taro, Tomato (including Tomatillo), Turnip

Leek, Lettuce, Litchi Walnut, Watermelon

Fechas Importantes

13 de marzo de 2026 (antes de las 5 p. m., hora del este) Fecha limite para garantizar que los informes
sobre la superficie cultivada en 2025 sean veraces y precisos para los cultivos elegibles para el ASCF.
Para asegurarse de que se ha informado sobre su superficie cultivada, pdngase en contacto con la
Agencia de Servicios Agricolas del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA).

Centro de Servicios de Santa Maria| Direccion fisica Contacte

Oficina de la Agencia de Servicios 920 E Stowell Rd .

Agricolas Santa Maria, CA 93454-7008 Da,lsy Banda

(805) 928-9269 Obtener Indicaciones daisy.banda@usda.gov

Para obtener mas informacion, visite: USDA Farmers.gov 22
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Queme lena localmente:

PROTEJA NUESTROS ROBLES Y DETENGA
LA PROPAGACION DEL ESCARABAJO DEL
ROBLE CON MANCHAS DORADAS

”QUémeIo donde lo com\ore"

3

RO DE

)

AGUIJE

GSOB

Esacarabajo del Roble con HUESPEDES
manchas doradas Roble negro de California, SALIDA
El adulto es un escarabajo roble vivo de la costa, roble Suelen tener formade Dy
pequeno, en forma de vivo del caiion una anchura de 3 mm. La
bala, de aproximadamente Estas son especies de presencia de agujeros de
1/4 pulgadas de largo y roble comunes en el salida de adultos indica

gue se ha producido
actividad GSOB en esa
zona particular del arbol.

condado de Venturay
arboles comunes
utilizados como lefia.

tiene 6 manchas de color
amarillo dorado en sus alas
delanteras de color verde,
oscuro.

POR QUE?

Las larvas de GSOB crecen en robles infestados, muertos y moribundos, junto con troncos
y lefha de arboles recién cortados. Para limitar la propagacion del GSOB, es fundamental
tratar la lena de roble con cuidado. Evite mover lenha de roble de zonas infestadas para
evitar que la plaga se propage a nuevos lugares. Si no se tratan las larvas en la madera,

puede suponer un riesgo continuo para otros robles. —_
=
Formulario electrénico Condado de Ventura
de notificacién de Agricultura/Pesos y -
sintomas del escarabajo Medidas Sitio Web .
dorado del roble —
H

COUNTY ¢f VENTURA  Limenos

Visite gsob.org para méas : O e sas 0
informacion sobre la GSOB : - amarilio: -388-
Agriculture/Weights & Measures <,/ i4 paula: 805-933-2926



http://gsob.org/

COUNTY ¢/ VENTURA
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Encuesta sobre Danos por Lluvia
en la Agricultura

Con la lluvia significativa que hemos recibido y mas en camino, el USDA esta
investigando si se han producido dafios a los operadores agricolas en nuestro condado.

Si ha sufrido danos en sus cultivos agricolas, estructuras, tierras o equipos debido a la
lluvia excesiva de este mes, por favor complete el formulario que se encuentra en el
enlace a continuacién y devuélvalo a nuestra oficina.

Complete el formulario
vinculado y devuélvalo a
nuestra oficina. Luego...

NOV 2025 Informe de

danos por lluvia

Recibir suficientes reportes de danos ayuda al USDA a declarar que ha ocurrido un
desastre. Una vez que se declara un desastre, el USDA puede abrir las solicitudes para
sus programas de ayuda a los agricultores. Agradecemos a todos los agricultores cuya

informacion hace posible este trabajo y la liberacidon de fondos de ayuda.

Si necesita fondos de ayuda, también debe

solicitarlo directamente en el cédigo QR

Agencia de Servicios Agricolas del USDA (FSA):
Informe de Danos 2025 - Tormentas de Lluvia de Invierno

Haga clic o escanee el enlace
para acceder a la aplicacion.
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Escanee el codigo QR que
aparece debajo para inscribirse _ |
de forma rapida y sencilla.
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iEncuentre un mercado de agricultores

Mercado de Agricultores de la
Communidad de Ojai

Jueves 3pm-7pm,
Durante todo el afio

Mercado de Agricultores
Certificados de Ojai
Domingo 9am-1pm
Durante todo el afio

Mercado de Agricultores

de Saticoy
Domingo 10am-2pm
Durante todo el afio

Mercado de Agricultores

Certificados de Simi Valley
Viernes 11am-3:30pm
Durante todo el afio

Mercado de Agricultores
de Westlake Village
Domingo 10am-2pm
Durante todo el afio

Mercado de Agricultores de
Adventist Health Simi Valley

Martes1lam-3pm
Durante todo el afio

del Centro de Ventura

Sabado 8:30am-12pm
Durante todo el afio

Mercado de Agricultores
Certificados de el centro de Ventura

Wednesday 9am-1pm
Durante todo el afio

Mercadp de Agricultores Certificado
/ de/Thousand Oaks

A Jﬁevelepm-Spm

B’U’mnte todo el afio

Mercado de Agricultores Certificados

certificados cerca de usted!

414 E. Ojai Ave, Ojai, CA 93023

ojaicommunityfarmersmarket.com

300 E. Matilija St, Ojai, CA 93023

ojaicertifiedfarmersmarket.com

11321 Violeta St, Ventura, CA 93004
saticoyfarmersmarket.org

2757 Tapo Canyon Rd, Simi Valley, CA 93063
coastalpacificmarkets.com/locations/simi-valley

Fillmore

Santa Paula
2797 Agoura Rd, Westlake Village, CA 91361

rawinspiration.org

Oak View
Moorparke ¥
Simi Valley

arillo
; Thousand Oaks

3000 Sycamore Dr, Simi Valley, CA 93065

adventisthealth.org/simi-valley/about-us/farmers-market/

200 Block Main St, Ventura, CA 93001
vecfm.org

“Oxnard Agoura Hills

Port Hueneme

3301 E. Main St, Ventura, CA 93003

x Mercado de Agricultores
West Parking Lot

Certificados de Camarillo Hospice 2220 Ventura Blvd, Camarillo, CA 93010

vecfm.org camarillofarmersmarket.com

Sabado 8am-12pm
Durante todo el afio

) \ \
350 W Hillcrest Dr, Thousand Oaks, CA 91360 plareadlolint s Miores 5005, C S, Oxnard, CA 93030 \
The Oaks Shopping Center, Corners of Wilbur Rd del Centro la Ciudad de Oxnard Downtown Plaza Park ™ \‘\{ “iY
and Oaks Mall Dr Jueves 9am-1:30pm downtownoxnard.org/farmers-ma \QQ(‘ X v
vecfm.org - Durante todo el afio \\ b

Mercado de Agricultores
de Channel Islands

\

\ )
3350 S. Harbor Blvd, Oxnard, CA 9303
Domingo 10am-2pm @ Cabezone Way, Harbor Side-i

Durante todo el afio

<©

A

rawinspiration.org
N



|4

SIGUENOS EN LAS

by JIilep

FACEBOOK

ESCANEE

ESCANEE

INSTAGRAM

https://awm.venturacounty.gov

SITIO WEB

%coumwvmrmm

Agriculture/Weights & Measures
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PROXIMOS

EVENTOS

9y
VFEB 23-27 b
SEMANA ABRIL 11
NacloNALDE ~ MARZO DA DE LA GRANJA
CONCIENCIACION  MES NACIONAL DE ‘(
SOBRE LAS LA AGRICULTURA farm day
ESPECIES
INVASORAS ABRIL 11
5.° EDICION
FEB 25-27 ANUAL DE V.C
CONFERENCIA WILDFLOWER +
WEED SHOW
CASAP MARZO 12-14 (10 am-3 Pm)
MARZO 1-6 TOMATOMANIA ZTpa B

SEMANA DE PESO

g (OTTO & SONS)

Y MEDIDAS

MARZO 5

EVENTO ABRIL 19
SPRAY SAFE DIA DE LA TIERRA
SPRAY SAFE

28


https://tomatomania.com/otto-and-sons-filmore/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdrfcYjZnRZyzj370CB09r1O7vrT1xqjmHC40JkbawPaT-buQ/viewform
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Agriculture/Weights & Measures

Our mission is to protect and promote
agriculture and equity in the marketplace, while
ensuring the welfare of the public, the industry
and the environment.

7N

Quick Links

® Home

® Our Department
® Divisions

® Forms & Records
® Updates

® Crop Reports

® Contact Us

Vi o W

#2 Nursery Stock | 2023 Value: $208,169,000

Camarillo

555 Airport Way, Suite E
Camarillo, CA 93010

(805) 388-4222
Mon-Fri 7:00 AM - 4:00 PM
See calendar for closures

.

o

R

—

R\, Fasx

Santa Paula

815 E. Santa Barbara Street
Santa Paula, CA 93060

(805) 933-2926
Mon-Fri 7:00 AM - 4:00 PM
See calendar for closures

Este boletin puede haber sido creado o revisado por Al

Editores
Marlene Ridge

Jackie Yepez
Marco Cabrera

" #3 Lemons | 2023 Value: $207,542,000

Saticoy Meter Lab

11201 B Riverbank Drive
Ventura, CA 93003

(805) 672-2190

Tuesdays 7:30 AM - 11:30 AM
Thursdays 12:30 PM - 4:30 PM
See calendar for closures



